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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף פ״ז ע״א

פרשת לך לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )פ״ו ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א. מָ לְ הוּ עָ א בְּ רָ ד וּבָ חַ ר לוֹן כְּ בֵּ חִ יף וְ ד טִ א חַ הוֹמָ י תְּ רֵ טְ סִ

תרגום לעברית

לֵם שָׁ י בְ הִ יְ ר, )תהלים עו( וַ אָמַ ח וְ תַ עוֹן פָּ מְ י שִׁ בִּ ן. רַ יָיִ ם וָ חֶ יא לֶ לֵם הוֹצִ ךְ שָׁ לֶ ק מֶ דֶ י צֶ כִּ לְ וּמַ

בֶת הֶ לְ יא שַׁ עוֹלָם, הוֹצִ ת הָ רֹא אֶ בְ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ צוֹן הַ רְ ה בִּ לָ עָ שֶׁ ה, כְּ אֵ גוֹ'. בֹּא רְ סוּכּוֹ וְ

תּוֹךְ יא מִ הוֹצִ פֶת. וְ שׂוֹרֶ רוּחַ חֲשׁוּכָה וְ ף רוּחַ בְּ נָשַׁ ה, וְ שֶׁ קָּ יצוֹץ הַ נִּ ל הַ אוֹר שֶׁ מָּ ל הַ ת שֶׁ אַחַ

עוֹלָם. ת הָ ם אֶ הֶ א בָ רָ ד, וּבָ ם יַחַ ר אוֹתָ בֵּ חִ ת, וְ ה אַחַ פָּ הוֹם טִ תְּ י הַ דֵ דְ צִ

טקסט הזוהר

ד קוּ חַ לְ ינָא, סָ יָמִ ר בְּ טַּ עַ תְ אִ יק וְ לִ יף סָ הוּא טִ הַ אלָא, וְ מָ שְּׂ א בִּ רָ טְּ עַ תְ אִ יק וְ לִ הוֹבָא סָ לְ הוּא שַׁ הַ

רוּ טְּ קַ תְ ית. אִ יק נָחִ לִ סָ יק וּדְ לִ ית סָ נָחִ א, דְּ א דָ רָ טְ סִ א לְ דָ א וְ א דָ רָ טְ סִ א לְ י דָּ תֵּ פוּ דּוּכְ לָ חְ ד אִ חַ בְּ

יב יהִ יְ תְ אִ ד וְ ידוּ חַ עֲבִ תְ ין אִ רִ טְ ין סִ רֵ נּוּן תְּ ין אִ דֵ ים. כְּ לִ יהוּ רוּחַ שְׁ ינַיְ בֵּ יק מִ א, נָפִ דָ א בְּ דָּ

יָּים. קַ תְ גָּא אִ רְ דַ א, וְ תָּ תַ ם לְ לָ א וּשְׁ ילָ עֵ ם לְ לָ כַח שְׁ תְּ שְׁ ין אִ דֵ ד. כְּ חַ ד בְּ רוּ חַ טְּ עַ תְ אִ יהוּ וְ ינַיְ בֵּ
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תרגום לעברית

לוּ ין. עָ יָמִ ה בְּ רָ טְּ עַ תְ הִ ה וְ תָ לְ ה עָ פָּ טִּ הּ הַ אוֹתָ מֹאל, וְ שְׂ ה בִּ רָ טְּ עַ תְ הִ ה וְ תָ לְ ת עָ בֶ הֶ לְ שַּׁ הּ הַ אוֹתָ

ד. ה יָרַ לָ עָ זֶה שֶׁ לָה, וְ ד עָ יָּרַ צַד זֶה. זֶה שֶׁ זֶה לְ צַד זֶה וְ קוֹמוֹת, זֶה לְ יפוּ מְ חֱלִ ד, הֶ חָ ם אֶ ד עִ חָ אֶ

נָה תְּ נִ ד, וְ חָ ים נַעֲשׂוּ אֶ דִ דָ צְּ נֵי הַ ם שְׁ אָז אוֹתָ ה, וְ לֵמָ ם רוּחַ שְׁ ינֵיהֶ בֵּ אָה מִ יָצְ ם זֶה וְ רוּ זֶה עִ שְׁ נִקְ

ה, טָּ מַ לוֹם לְ שָׁ ה וְ לָ עְ מַ לוֹם לְ צָא שָׁ מְ אָז נִ ד. וְ חָ אֶ ם הָ ד עִ חָ אֶ רוּ הָ טְּ עַ תְ הִ ם ]הרוח[ וְ ינֵיהֶ בֵ

ה. יְּמָ קַ תְ גָּה הִ רְ דַּ הַ וְ

טקסט הזוהר

ין דֵ ים. כְּ לִ א שְׁ שּׁוּרָ קִ א בְּ רָ שְּׁ קַ תְ אִ א ה''א וְ קָ לְ ין סַ דֵ ה''א, כְּ וא''ו וָא''ו בְּ ת ה''א בְּ רַ טְּ עַ תְ אִ

ךְ לֶ יהוּ מֶ י אִ תַ ימָ ימוּ, אֵ לִ שְׁ יט בִּ לִּ שַׁ יהוּ דְּ ךְ אִ לֶ אי מֶ דַּ ם וַ לֵ ךְ שָׁ לֶ לֵם. מֶ ךְ שָׁ לֶ ק מֶ דֶ י צֶ כִּ לְ וּמַ

ין. )דבר אחר מלכי צדק מלך שלם, אמר רבי ירִ הִ ין נְ פִּ כָל אַנְ י דְּ פּוּרֵ כִ א דְ יוֹמָ ם בְּ לֵ שָׁ

שמעון בעא קודשא בריך הוא למיפק כהונתא משם כמא דאת אמר ברוך אברם לאל

עליון, כיון דאקדים ברכתא דאברהם לברכתא דמריה, אמרז ליה אברהם וכי מקדימין

ברכתא דעבדא לברכתא דמריה, מיד אתיהיבת כהונתא לאברהם דכתיב, )תהלים קי(

נאם יי לאדני שב לימיני. וכתיב בתריה נשבע יי ולא ינחם אתה כהן לעולם על דברתי

מלכי צדק, דכתיב והוא כהן לאל עליון, ואין זרעו כהן(

תרגום לעברית

אָז לֵם. וְ ר שָׁ שֶׁ קֶ ה בְּ רָ שְׁ נִקְ ''א וְ ה הֵ תָ לְ אָז עָ ''א, וְ ם הֵ ם וָא''ו, וָא''ו עִ ''א עִ ה הֵ רָ טְ עַ תְ הִ

ךְ לֶ י הוּא מֶ תַ לֵמוּת. מָ שְׁ שּׁוֹלֵט בִּ ךְ שֶׁ לֶ אי מֶ דַּ לֵם הוּא וַ ךְ שָׁ לֶ לֵם. מֶ ךְ שָׁ לֶ ק מֶ דֶ י צֶ כִּ לְ וּמַ

ירוֹת. ]דבר אחר מלכי צדק מלך שלם, אמר אִ ים מְ נִ פָּ כָּל הַ שֶׁ ים, כְּ פּוּרִ כִּ יוֹם הַ לֵם? בְּ שָׁ

רבי שמעון, רצה הקדוש ברוך הוא להוציא כהנה משם, כמו שנאמר ברוך אברם לאל

עליון, כיון שהקדים ברכת אברהם לברכת רבונו, אמר לו אברהם', וכי מקדימים
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ברכת העבד לברכת רבו? מיד נתנה הכהנה לאברהם, שכתוב )תהלים קי( נאם ה'

לאדני שב לימיני, וכתוב אחריו, נשבע ה' ולא ינחם אתה כהן לעולם על דברתי מלכי

צדק, שכתוב והוא כהן לאל עליון, ואין זרעו כהן[.

טקסט הזוהר

ד ר חַ טַּ עַ תְ אִ לָּאָה. דְּ א עִ מָ לְ א עָ לֵם, דָּ ךְ שָׁ לֶ אָה. מֶ רָ תְ א בַּ מָ לְ א עָ ק. דָּ דֶ י צֶ כִּ לְ ר וּמַ ר אַחֵ בָ דָּ

יהוּ. ה אִ לָּ ד מִ חַ אָה כֹּלָּא הוּא. וְ תָּ א תַּ מָ לְ ילּוּ עָ פִ אֲ א, וְ חֲדָ ין כְּ מִ לְ ין עָ רֵ א תְּ ירוּדָ א פִּ לָ ד בְּ חַ בְּ

הוּא א. וְ מָ לְ ל עָ בֵ קֳ א לָ מָ לְ שׁ עָ מֵּ שַׁ יוֹן מְ לְ ל עֶ אֵ ן לְ הוּא כֹהֵ יהּ. וְ ין בֵּ לֵּ י אִ רֵ תְ ן דִּ יָיִ ם וָ חֶ יא לֶ הוֹצִ

א. מָ לְ כָא עָ רְ בָ י כַּהֲנָא לְ עֵ ךְ בָּ ין כָּ גִ לָּאָה. וּבְ א עִ מָ לְ יוֹן עָ לְ ל עֶ אֵ ינָא. לְ א יָמִ ן דָּ כֹהֵ

תרגום לעברית

ר טֵּ עַ תְ הִ יוֹן. שֶׁ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ ם - זֶה הָ לֵ ךְ שָׁ לֶ אַחֲרוֹן. מֶ עוֹלָם הָ ק - זֶה הָ דֶ י צֶ כִּ לְ ר וּמַ ר אַחֵ בָ דָּ

ר בָ הוּא דָ כֹּל, וְ תּוֹן הוּא הַ חְ תַּ עוֹלָם הַ לּוּ הָ פִ אֲ ד, וַ נֵי עוֹלָמוֹת יַחַ רוּד שְׁ י פֵ לִ ד בְּ חָ ם אֶ ד עִ חָ אֶ

ם נֶגֶד עוֹלָם. שׁ עוֹלָ מֵּ שַׁ יוֹן - מְ לְ ל עֶ אֵ ן לְ הוּא כֹהֵ לּוּ. וְ נֵי אֵ בּוֹ שְׁ ן - שֶׁ יָיִ ם וָ חֶ יא לֶ ד. הוֹצִ חָ אֶ

ת ךְ אֶ רֵ בָ ן לְ כֹּהֵ יךְ הַ רִ ךְ צָ שּׁוּם כָּ יוֹן, וּמִ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ יוֹן - הָ לְ ל עֶ אֵ ין. לְ יָּמִ ן - זֶה הַ הוּא כֹהֵ וְ

עוֹלָם. הָ

טקסט הזוהר

ין דֵ בָּא כְּ כַהֲנָא רַ ר בְּ בַּ חַ תְ אָה כַּד אִ תָּ א תַּ מָ לְ אי עָ יל הַ כָאן )ד''א ל''ג כד( נָטִ רְ זֵי, בִּ א חֲ תָּ

י כַּהֲנָא עֵ א בָּ ונָא דָ וְ גַ אי. כְּ דַּ י הוּא וַ כִ יוֹן הָ לְ ל עֶ אֵ ם )וגו( לְ רָ רוּךְ אַבְ ר בָּ יֹּאמַ כֵהוּ וַ רַ בָ יְ וַ

ין רֵ א תְּ רָ שְּׁ קַ תְ אִ ינָא לְ יָמִ ר בְּ שַּׁ קַ יִתְ ין דְּ גִ א בְּ תָּ אי דוּכְ כָא הַ רְ בָ ין וּלְ רִ שְׁ א קִ רָ שְׁ קָ א לְ תָּ תַ לְ

יהוּ. כָאן אִ רְ בִ קּוּנָא דְּ לָּה תִּ מִ זָא דְ ם רָ רָ רוּךְ אַבְ ד. בָּ חַ ין כְּ מִ לְ עָ
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תרגום לעברית

כֵהוּ רֲ בָ יְ אָז וַ גָּדוֹל, וְ ן הַ כֹּהֵ ם הַ ר עִ בֵּ חַ תְ מִּ שֶׁ זֶּה, כְּ תּוֹן הַ חְ תַּ עוֹלָם הַ ל הָ כוֹת נוֹטֵ רָ בְּ ה, הַ אֵ בֹּא רְ

ים רִ שָׁ שֹׁר קְ קְ ה לִ טָּ מַ ן לְ כֹּהֵ יךְ הַ רִ ן צָ מוֹ כֵ אי. כְּ דַּ ךְ זֶה וַ יוֹן. כָּ לְ ל עֶ אֵ ם לְ רָ רוּךְ אַבְ ר בָּ יֹּאמַ וַ

ם - סוֹד רָ רוּךְ אַבְ ד. בָּ נֵי עוֹלָמוֹת יַחַ שֹׁר שְׁ קְ ין לִ יָּמִ ר הַ שֵּׁ קַ יִּתְ י שֶׁ דֵ זֶּה, כְּ קוֹם הַ מָּ ת הַ ךְ אֶ רֵ בָ וּלְ

כוֹת. רָ בְּ קּוּן הַ ר הוּא תִ בָ דָּ הַ

טקסט הזוהר

ךְ לֶ ץ. מֶ יִם וָאָרֶ מַ ינוּ. קוֹנֵה שָׁ להֵ יָ אֱ יוֹן. יְ לְ ל עֶ אֵ ה. לְ רוּךְ אַתָּ ינָן בָּ רִ אַמְ ה דְּ מָ ם כְּ רָ רוּךָ אַבְ בָּ

ל רוּךְ אֵ ילָא. וּבָ עֵ א לְ תָּ תַּ כֵהוּ מִ רַ בָ יְ יהוּ. )ובגין כך( וַ כָאן אִ רְ בִ זָא דְּ א רָ רָ אי קְ הַ עוֹלָם. וְ הָ

ר תַ אֲ א בְּ קָ בְּ דַּ תְ אִ כֹּל לְ ר מִ עֲשֵׂ ן לוֹ מַ יִּתֶּ א. וַ תָּ תַ א לְ ילָ עֵ יוֹן )אשר מגן צריך בידך(. מֵ לְ עֶ

א. תָּ תַ ר לְ שַּׁ קַּ תְ א אִ שּׁוּרָ קִ דְּ

תרגום לעברית

ץ - יִם וָאָרֶ מַ ינוּ. קֹנֵה שָׁ לֹהֵ  יוֹן - ה' אֱ לְ ל עֶ אֵ ה. לְ רוּךְ אַתָּ נוּ, בָּ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ ם - כְּ רָ רוּךָ אַבְ בָּ

לָה. עְ מַ ה לְ טָּ מַּ כֵהוּ - מִ רֲ בָ יְ כוֹת. ]ומשום כך[ וַ רָ בְּ זֶּה הוּא סוֹד הַ סוּק הַ פָּ הַ עוֹלָם. וְ ךְ הָ לֶ מֶ

ן לוֹ יִּתֶּ ה. וַ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַּ יוֹן - מִ לְ ל עֶ רוּךְ אֵ יוֹן ]אשר מגן צריך בידך[, וּבָ לְ ל עֶ רוּךְ אֵ וּבָ

ה. טָּ מַ ר לְ שָׁ ר נִקְ שֶׁ קֶּ הַ קוֹם שֶׁ מָּ בֵּק בַּ דַּ תְ הִ כֹּל - לְ ר מִ עֲשֵׂ מַ

טקסט הזוהר

אי )תהלים הוּא יוּדָ ר הַ וָה אָמַ הֲ יהּ. וְ הֲדֵ אי בַּ ד יוּדָ חַ א וְ י יֵיסָ בִּ הוּ רַ ע בְּ עֲרַ י, אִ לֵ הֲווּ אָזְ ד דְּ עַ

זְמוֹר. ד מִ וִ דָ ד אוֹ לְ וִ דָ זְמוֹר לְ יב מִ תִ א כְּ אי לָ י אַמַּ כִ ד. וְ וִ דָ א. לְ שָּׂ י אֶ שִׁ יָ נַפְ יךָ יְ לֶ ד אֵ וִ דָ כה( לְ

יָ יךָ יְ לֶ א. אֵ שָּׂ י אֶ שִׁ יָ נַפְ יךָ יְ לֶ ינֵיהּ אֵ גִ ר בְּ אָמַ א דְּ תָּ חְ בַּ ד תּוּשְׁ וִ דָ ר לְ מַ אֲ גֵּיהּ קָ רְ ין דַ גִ א בְּ לָ אֶ

לֵּק. סַ א, אֲ שָּׂ ן. אֶ רָ מָ אֲ קָ אָה דְּ מָ דְ גָּא קַ רְ ד )הוא( דַּ וִ א דָּ י, )אשא( דָּ שִׁ אן נַפְ י, מַ שִׁ ילָא. נַפְ עֵ לְ

ל דֵּ תַּ שְׁ ה מִ וָ ד הֲ וִ דָ כָל יוֹמוֹי דְ ין דְּ גִ ים. בְּ רִ הָ ל הֶ ינַי אֶ א עֵ שָּׂ ר, )תהלים קכא( אֶ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ כְּ

א יְאוּת. קָ דְ ים כְּ לִ א שְׁ שּׁוּרָ קִ ן בְּ מָּ א תַּ רָ שְּׁ קַ תְ אִ א וּלְ ילָ עֵ א לְ רָ טְּ עַ תְ אִ גֵּיהּ לְ רְ א דַ קָ לְ סַ לְ
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ר, )שם י אוֹמֵ יְּהוּדִ יָה אוֹתוֹ הַ הָ מּוֹ. וְ ד עִ חָ י אֶ יהוּדִ א וִ י יֵיסָ בִּ ם רַ הֶ גַשׁ בָּ ים פָּ כִ ם הוֹלְ עוֹדָ בְּ

זְמוֹר? ד מִ וִ דָ ד אוֹ לְ וִ דָ זְמוֹר לְ לֹא כָתוּב מִ ה  י לָמָּ כִ ד, וְ וִ דָ א. לְ שָּׂ י אֶ שִׁ יךְ ה' נַפְ לֶ ד אֵ וִ דָ כה( לְ

יךְ לֶ א, אֵ שָּׂ י אֶ שִׁ יךְ ה' נַפְ לֶ ילוֹ. אֵ בִ שְׁ ר בִּ אָמַ ת שֶׁ חַ בַּ שְׁ תִּ ת הַ ד אֶ וִ ר דָּ גָּתוֹ אָמַ רְ יל דַּ בִ שְׁ א בִּ לָּ אֶ

א שָּׂ נוּ. אֶ רְ אָמַ אשׁוֹנָה שֶׁ רִ גָּה הָ רְ דַּ ד, ]הוא[ הַ וִ י? ]אשא[ זֶה דָ שִׁ י זוֹ נַפְ י, מִ שִׁ לָה. נַפְ עְ מַ ה' לְ

ל כָּל דֵּ תַּ שְׁ יָה מִ ד הָ וִ דָּ שּׁוּם שֶׁ ים. מִ רִ הָ ל הֶ ינַי אֶ א עֵ שָּׂ ר )שם קכא( אֶ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ - אַעֲלֶה, כְּ

אוּי. ם כָּרָ לֵ ר שָׁ שֶׁ קֶ ם בְּ ר שָׁ שֵּׁ קַ תְ הִ ה וּלְ לָ עְ מַ ר לְ טֵּ עַ תְ הִ גָּתוֹ לְ רְ ת דַּ עֲלוֹת אֶ הַ יו לְ יָמָ
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י כִ רְ ר בָּ אי אָמַ ר, וּמַ מַ אֲ גֵּיהּ קָּ רְ ין דַּ גִ יָ בְּ ת יְ י אֶ שִׁ י נַפְ כִ רְ ד בָּ וִ דָ א )תהלים קג( לְ ונָא דָ וְ גַ כְּ

ן יוָ אָר חֵ ין שְׁ לֵּ י. אִ בַ רָ אן קְ י, מַ בַ רָ כָל קְ ילָא. וְ עֵ א לְ שּׁוּרָ קִ א בְּ רָ שְּׁ קַ תְ אִ ת לְ יָ. אֶ ת יְ י אֶ שִׁ נַפְ

י כִ רְ ר בָּ ר אַחֵ בָ יו. דָּ לָ מוּ עָ י הָ עַ ר, )שיר השירים ה( וּמֵ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ יִם כְּ בַ רָ רוּן קְ קְ אִ א. דְּ רָ בְּ

כֹלָּא. א דְּ לָ לָ יָ כְּ ת יְ כֹלָּא, אֶ ימוּ דְ לִ א שְׁ יָ דָּ ת יְ ר. אֶ מַ אֲ ינֵיהּ קָ גִ י, בְּ שִׁ נַפְ

תרגום לעברית

ת י אֶ שִׁ י נַפְ כִ רְ ר בָּ ה אָמַ ר. וּמָ גָּתוֹ אָמַ רְ שּׁוּם דַּ ת ה'. מִ י אֶ שִׁ י נַפְ כִ רְ ד בָּ וִ דָ ן )שם קג( לְ מוֹ כֵ כְּ

ה דֶ שָּׂ יּוֹת הַ אָר חַ לּוּ שְׁ י? אֵ בַ רָ ם קְ י הֵ י, מִ בַ רָ כָל קְ לָה. וְ עְ מַ ר לְ שֶׁ קֶ ר בְּ שֵּׁ קַ תְ הִ ת - לְ ה'? אֶ

ילוֹ בִ שְׁ י - בִּ שִׁ י נַפְ כִ רְ ר בָּ ר אַחֵ בָ יו. דָּ לָ מוּ עָ י הָ עַ ר )שיר ה( וּמֵ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ יִם, כְּ בַ רָ אוֹת קְ רָ נִּקְ שֶׁ

כֹּל. ל הַ ל שֶׁ לָ כְּ ת ה' - הַ כֹּל. אֶ לֵמוּת הַ ת ה' - זוֹ שְׁ ר. אֶ הוּא אָמַ
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ר ת. אָמַ רַ בָּ חַ תְ אִ ית וְ תִ אֲ א קָ תָּ ינְ כִ ם שְׁ א עִ הָ ךְ דְּ ינָא לָ מִ א חָ י יֵיסָ בִּ רַ זָר לְ עָ לְ י אֶ בִּ יהּ רַ ר לֵ אָמַ

נָא אֲ א וְ יָיתָ לְ עַ י מַ לֵ ה מִ י כַּמָּ ר לִ אָמַ יהּ וְ הֲדֵ נָא בַּ ילְ אָזִ י הוּא דְּ סֵ רְ לַת פַּ אי, וּתְ דַּ י הוּא וַ כִ יהּ הָ לֵ

א. תָּ שְׁ ינָא הַ מִ חָ דְ יר כִּ נָהִ ינָא דְּ יהוּ בּוֹצִ אִ נָא דְּ עְ דַ א יְ לָ א וְ א דָ יוֹמָ יהּ לְ נָא לֵ ירְ גִ אֲ
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ךְ ר לוֹ, כָּ . אָמַ תָּ רְ בַּ חַ תְ הִ ינָה וְ כִ שְּׁ ם הַ בָּאתָ עִ ךְ שֶׁ י אוֹתְ יתִ אִ א, רָ י יֵיסָ בִּ רַ זָר לְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

י תִּ רְ מַ י שָׁ נִ אֲ ים, וַ לִּ עֻ ים מְ רִ בָ ה דְ י כַּמָּ ה לִ רָ אָמְ הּ וְ מָּ י עִ תִּ כְ לַ הָ אוֹת שֶׁ סָ רְ לֹשׁ פַּ שָׁ אי. וְ דַּ זֶה וַ

ת. י כָּעֵ יתִ אִ רָ מוֹ שֶׁ יר כְּ אִ מֵּ אוֹר שֶׁ מָּ הוּא הַ י שֶׁ תִּ עְ לֹא יָדַ  זֶּה, וְ יּוֹם הַ ם לַ אוֹתָ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )פ״ז ע״ב( ◆
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זָר עָ לְ אֶ זֶר וְ יהּ יוֹעֶ ר לֵ . אָמַ רִ זְ יהּ יוֹעֶ ר לֵ , אָמַ ךְ מָ ה שְּׁ אי מַ הוּא יוּדָ הַ זָר לְ עָ לְ י אֶ בִּ יהּ רַ ר לֵ אָמַ

א נָּרָ ד טִ י חַ בוּ גַּבֵּ א, יָתְ חֲדָ ן כְּ יבָ )מלה חדא( יְתִ
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זָר ]דבר עָ לְ אֶ זֶר וְ ר לוֹ, יוֹעֵ זֶר. אָמַ ר לוֹ, יוֹעֵ ? אָמַ ךְ מֶ ה שְּׁ הוּא, מַ י הַ יְּהוּדִ זָר לַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ר, )ישעיה אָמַ י וְ יְּהוּדִ ח אוֹתוֹ הַ תַ הוּא. פָּ ה הַ דֶ שָּׂ ד בַּ חָ לַע אֶ ל סֶ בוּ עַ ד. יָשְׁ ים יַחַ בִ אחד[ יוֹשְׁ

י יִם אָנֹכִ עֲמַ ם פַּ עַ טַּ ה הַ כֹּר. מָ זְ לֹא אֶ יךְ  טֹּאתֶ חַ י וְ נִ עֲ מַ יךְ לְ עֶ שָׁ ה פְ י הוּא מֹחֶ י אָנֹכִ מג( אָנֹכִ

י?. אָנֹכִ
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